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Tiirkiye Cumhuriyeti ile Polonya Halk Cumhuriyeti Arasinda
Konsolosluk Sozlegsmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu-
na Dair Kanun

(Resmi Gazete ile yayvme : 27-4.1988 Sayr : 19797)

Kanun No. Kabul Tarihi
3431 21 . 4. 1988

MADDE 1. — Tiirkiye Cumhuriyeti ile Polonya Halk Cumhuriyeti Arasinda An-
kara’da 5 Haziran 1987 tarihinde imzalanmis clan Konsolosluk Sozlesmesinin' onaylan-
mas1 uygun bulunmustur,

MADDE 2. — Bz Kanun yzymm tarihinde yiirtirliie girer.

MADDE 3. — Ba Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYFTI iLE POLONYA HALK CUMHURIYETi ARASINDA
KONSOLOSLUK SOZLESMESI

Tiirkliye Cumhuniyti Cumhurbagkam ile Polonya Halk Comhuriyeti Devlet Kon-
seyi, iki lilke arasindaki geleneksel dostanpe iligkileri gelistirmek ve giiclendirmek iste-
minden hareketle ve Devletlerin esitlik ve toprak biitinliklerine saygi ve isi¢lerine
karigmama prensiplerine dayanan konsolosluk iliskileri ile igbirliginin gelisimini sagla-
may1 arzu ederek,

Bir Konsolosluk Sozlegsmesi akdini kararlagtirmistar ve bu amacgla tam vetkili
Temsilcileri olarak;

Tiirkiyve Cumhuriyeti Cumhurbagkany :
Digisleri Bakanligy Miistesan Biiyiikelgi,
Saymn Niizhet Kandemur’i,

Polonya Halk Cumhuriveti Devilet Konseyi :
Disisleri Bakan Yardmcisi,

Sayin. Tadeusz Olechowski’yi;

Atamuglardir.

Adi gegenler usuliine uygun ve gegerli yetki belgelerini teati ettikten sonra, asagi-
daki hiikiimler {izerinde mutabik kalmislardir.
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BOLUM I
GiRi$ HUKUMLER]T

MADDE 1
TANIMLAMALAR

1. — Bu Sozlesmenin amaglari bakmmindan, asagidaki deyimler su anlamlarda
kullanilmaktadir.

a) «Konsclosiuky : Tum Bagkansolosluk, Konsolosluk, Muavin Konsolosluk
veya Konsolosluk Ajanhg:.

b) «Konsolosluk gorev cevresi» : Konsolosluk gorevlerinin yerme getirilmesi
i¢in bir Konsolosluga ayrilan bolge.

¢) «Konsolosluk Sefiy : Bu sifatla hareket etmek iizere goreviendirilmis kisi.

d) «Konsolosluk Memuru» : Konsolosluk Sefr de dahil olmak fizere, 'konsolos-
luk gorevlerini yerine getirmek iizere bu sifatla godrevliendiritmis herhangi bir kisi,

e) «Konsglosluk Hizmetlisi» : Bir konsoloslugun i1dari veya tekn:k hijzmetlermde
isihdam edilen herhangi bir kisi,

f) «Hizmet Personeli Mensubuy : Bir konsoloslugun i¢ hizmetlerinde gorevien-
dirilen herhangi bir Kkisi,

g) «Konsolosluk Mensuplary : Konsolosluk memurlari, konsolosluk hizmet-
lileri ve hizmet personeli.

h) «Ozel Personely : Miinhasiran konsolosluk mensuplarindan birinin dzel hiz-
metinde istihdam edilen Kkisi,

1) «Aile Efradiy : Konsolosluk mensubunun esi ve gocuklar: ile bakimi kon-
solosluk mensubuna ait olmak ve evinde oturmak kayd: ile ebeveyni ve keza esinin
cocuklar ile ebeveyni,

j) «Konsolosluk Binalariy : Mahki kim olursa ofsun, miunhasiran, konsolosluk
amaglart i¢in kullanilan biralar veya bina boliimleri, miistemilatr ve bunlarm iizerinde
bulunduklan arsalar.

k) «Konsolosluk Argivleni» : Konsolosluga ait tiim evrak, belgeler, yazismalar,
kitaplar, filmler, ses bandlari, kayit defterleri ile gifre ve kripto malzemeleri ile bun-
tarin korunmasina ve saklanmasina yarayan kartoteks ve mobilya.

) «Gemi» : Askeri gemiler diginda, Gonderen Devlet bayragimi tagrmaya yet-
kili veya bu Devlette kayith her tirld ylizen arag,

m) «Hava Tagitiy : Askeri ugaklar disinda, Gonderen Deviette kayitli ve bu Dev-
lete ait oldugunu gosteren isareti kullanmaya yetkili her tiirlii hava tasiti.

2. Bu sozlesmenin Gonderen Devlet uyruklularina uygulanabilen hiikiimieri,
Gonderen Devlette yuriirlitkte olan kanun ve diizenlemelere uygun olarak kurulmus ve
merkezi bu Devlette bulunan tiizelkisilere de uygulanir,
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BOLUM II
KONSOLOSLUKLARIN KURULMASI VE KONSOLOSLUK MEMURLARI iLE
KONSOLOSLUK HiZMETLIiLERININ ATANMASI

MADDE 2
BIR KONSOLOSLUGUN KURULMASI

1. Kabul eden Devletin iilkesinde bir konsolosluk, ancak bu Devletin muvafakati
ile kurulabilir.

2. Konsoloslugun veri, simfi ve gorev gevresi Akit Taraflarca ortak bir anlagma
ile saptanir. Bunlar iizerinde Gonderen Devilet tarafindan daha sonradan yapilacak
degisikiiikler ancak kabul eden Devletin muvafakati ile olur.

MADDE 3
EXEQUATUR

1. Konsolosluk sefi, atama belgesinin sunulmasi ve kabul eden Devietin verdigi
exequaturun almmasindan sonra goreve ‘baslayabilir.

2. Atama ibelgeleri gonderen Devlet tarafindan kabul eden Devletin  Dusigleni
Bakanhgina diplomatik yoldan iletilir.

3. Atama telgelari, konsolosluk sefinin adi, soyadi ve smifi ile birlikte konso-
{osluk goérev ¢evresini ve konsoloslugun yerini belirtir.

4. Exequatur verilinceye kadar, konsolosluk sefinin gegici olarak gOrevine bas-
lamasi kabul edilebilir. Bu takdirde konsolosluk sefine isbu Sozlesme hiikiimleri uy-
gulanir.

MADDE 4
EXEQUATUR’UN GERIi ALINMASI

Kabul eden Devlet, gerekge gostermeye mecbur olmaksizin, konsolosluk sefine
exequatur vermeyi reddettiini veya verilmis olan exequatur’u geri aldifini veya bir
konsolosluk memuru ya da konsolosluk hizmetlisinin istenmeyen kisi oldugunu her an
diplomatik yoldan gonderen Devlete bildirebilir.

Bu durumda gonderen Deviet, eger gdrevine baslaimssa soz konusu kisiyi geri-
ye caginr. Gonderen Devlet bunu makul bir siire igerisinde yapmadig takdirde ka-
bul eden Devlet bu kigiye konsolosluk memuru veya hizmetlisi sifatini tanimayr red-
dedebilir.

MADDE 5
KONSOLOSLUK SEFIGOREVLERININ GECICI OLARAK YERIN
GETIRILMESI

Her ne suretle olursa olsun, konsolosluk sefi gorevlerini yerine getiremeyecek
durumda ise veya makami bos kalirsa, gonderen Devlet, konsoloslugun gegici yodneti-
cisi olarak, kabul eden Devletteki konsolosluklarindan bir konsolosluk memurunu ve-
va diplomatik temsilciliginin diplomatik personelinden 'birini atayabilir; bu kiginin adi,
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onceden kabul eden Devletin Disigleri Bakanligina bildirilir, Kabuj eden Devlet, bu
Devlette gonderen Devletin diplomatik statliyii haiz bir memuru veya konsolosluk
memuru olmayan bir kisinin vekil sifatiyla gérev yapabilmesi igin muvafakatinin alin-
masim sart kosabilir.

2. Bu Sozlesmenin hitkkiimleri, Misyon Sefimnin haiz oldugu hak, ayricalik vs do-
kunulmazliklardan faydalanan Konsoloslugun gegici yoneticisine de uygulanir.

3. Bu maddenin 1 inci paragrafi gerefince, gonderen MDevletin Diplomatik
Temsilciliginin Diplomatik personelinden birine Konsolosluk gorevleri verilmis ise, bu
sahis, hakk: olan diplomatik ayricaltk ve dokunulmazitklardan faydalanr,

MADDE 6
KONSOLOSLUK GOREV CEVRESINDEKI MAKAMLARA BILDIRIiM

KED, Konsolosluk sefinin, gegici de olsa, gdrevine baslamasi kabul edilir edil-
mez, durumu konsolosluk gorev cevresindeki yetkili makamlara hemen bildirmek ve
konsolosluk sefinin yiklendigi gorevler. yerine getirebilmesini ve isbu sdzlesme ile On-
gOriilen muameleden yararlanmasm: mimkiin kilmak {izere, gerekli onlemleri almak
zorundadir,

MADDE 7
KONSOLOSLUK MEMURLARININ UYRUKLUGU
Konsolosluk memurlart ancak Gonderen 'Devlet uyruklugundan olabilirler.

MADDE &
ATAMALARIN, VARI§ VE AYRILISLARIN KABUL EDEN DEVLETE
BILDIiRILMEST

Asapidaki hususlar kabul eden Devletin Digislert Bakanliina bildirilir,

a) Konsolosluk mensuplarmin atanmass, atanmalarindan sonra konsolosluga wva-
rislari, kesin ayrilmalar veya gorevlerinin son bulmasi ve keza konsolosluktaki hizmet-
leri sirasinda statiileri ile lgili olarak ortaya ¢ikabitecek diger her tiirlii degisiklikler;

b) Bir konsolosluk mensubunum aile efradindan bir kisinin vangt ve kesin ayrilisi
ve gerektiginde, hir Kisinin aile efradma dahil olmasi veya aile efradindan olma duru-
munun sona ermesi;

¢) Ozel persongl mensuplarimn vanslar ve kesin aynhglari ve bu sifatla gore-
cekleri hizmetlerin sona ermesi;

d) Konsolosluk mensubu veya Ozel personel mensubu sifatiyla kabul eden Dev-
fette oturan kisilerin ise alininalarn ve iglerine son verilmesi.

MADDE 9
KIMLIK BELGELERi

1. KED'n vetkili makamlarn, her konsclosluk memuruna kimligini belirten ve
yaptif1 gorevi gisteren bir belgeyi dicretsiz verirler.
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2 Isbu Maddemin 1 unc1 fikrass hukumler, KED’in vatandasi ve devamh sakini
olmamak sart1 ile, konsolostuk hizmetlilerme ve hizmet personel mensuplarina da uy
gulanur,

BOLUM I
KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE BAGISIKLIKLAR

MADDH 10
KONSOLOSLUK FAALTYETLERI KOLAYLIKLARI

1 Kabul eden Devlet, konsolosluk gorevlermm yenine getiritmest amaciyla
konsolosiuga her turlu kolayliklar1 bahgseder wve konsolosluk mensuplarmin resmi
faaliyetlerini yurutebilmeler ve igbu sozlesme ile ongorulmus ayricaliklar ve bagisik-
liklardan yararlanabilmeler: i¢in gerekli tedbirlert alir

2 KED, Konsolosluk memurlarina, kendilerine gosterilmes: gereken saygi ale
muamele eder ve sahislarma, ozgurluklerine ve onurlarina karst her turlu saldirryi
onlemek uzere uygun olan butun tedbirlere tevessul eder

MADDE 11
ULUSAL BAYRAK VE ARMA

1 Gonderen Devletin konsoloslugun adini belirten armasi, konsolosluk binasi
veya konsolosluk sefinin konutuna konulabilir

2 Gonderen Devletin ulusal bayragi, konsoloslugun bulundugu bina ve konso-
losluk sefinin konutu uzerine ve resmi gereksinmeler icin kullanildiginda konsolos-
luk sefinin tagitlan uzerine g¢ekilebilir

MADD 12
MESKEN

Kabul eden Devlet, kend: kanun ve duzenlemeler: gergevesinde, gonderen Dev-
lete konsolosluk igin gerekl: binalarin ve ihtiyag halinde, konsolosluk mensuplarma
uygun meskenlerin saglanmasmda yardimda bulunacaktir

MADDE 13
ARSA VE BINALARIN IKTISABI

1 Gonderen Devlet, kabul eden Deviet kanun ve duzenlemelen c¢ergevesinde;

a) Konsolosluk burolarina, konsolosluk sefi konutuna veya konsoloslugun diger
mensuplarinin meskenlerine ayrilmak uzere arsalar, binalar veya bina kisimlari iktisap
etmek, zZilyetliginde bulundurmak veya kullanmak,

b) Satin alinmis arsalar uzeruwnde aymi amaglarla binalar yaptirmak veya tanzim
ettirmek ;

¢) Bu suretle iktisap edilmis veya yaptiriboug arsalar, binalar veya buna kisim-
larin1 temlk etmek;

Hakkia harzdir.
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2. Isbu maddenin 1 inci fikrasi hiikiimleri, gonderen Devleti konsolosluga ayril-
mus arsalarin, binalarin veya bina kisimlarinin bulunduklar: araziye uygulanan tasmn-
maz mallar hukuku ve sehircilikle ilgili diizenlemelere ve Iasitlamalara uymak yii-
kiimliiliigiinden kurtarmaz

MADDE 14
KONSOLOSLUK BINALARI ILE KONSOLOSLUK SEFININ
KONUTUNUN DOKUNULMAZLIGI

1. Konsolosluk binalart jle konsolosluk sefinin konutu dokunulmazdir. Kabul
eden Deviet makamlari, bu yerlere, ancak konsolosluk sefinin, gonderen Devlet dip-
fomatik temsilcilik sefinin veya bunlardamn birt tarafindan tayun edilmis kisinin mu-
vafakat: ile girebilirler.

2. Kabul eden Devietin konsolosluk binalarinin tiggal edilmesine veya tahrip
edilmesine ve konsoloslufun huzurunun bozulmasina ve onurunun kirilmasina mani
olmak lizere gerekli butiin tedbirleri almak hususunda ozel bir yiikiimhilGgi vardir,

MADDE 15
ELKONULMA MUAFIYETI

K onsclosluk binalari, konsolosluk sefinin konutu, mobnlyalari, konsolosluk malla-
r1 ile ulagim araglari, ulusal savunma veya kamu yarari amaglari ile hicbir el koy-
maya 'konu tegkil edemez. Bu ammaglarla kamulastirmanm gerekli olmasi halinde,
konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesinin sekteye ugramamas: i¢in uygun goériile-
cek biitlin onlemler alinacak ve kamulagtirma igleminden hemen sonra génderen Dev-
lete herhangi bir gecikme olmaksizin deger pahast karsilig:r bir tazminat cdenecek-
tir,

MADDE 16
KONSOLOSLUK BiNALARININ AKCALI BAGISIKLIGI

1. Gonderen Devletin maliki veya kiracist oldugu konsolosluk binalan ile kon-
solosluk sefinin ikametgihi, yapilan hizmetler karsilifs alinan bedeller disinda, her tiir-
ki ulusal, bolgesel veya beldesel vergi ve harglarda bagisiktir.

2. 1gbu maddenin 1 inci fikrasinda Ongodriilen akgali bagisiklik, kabul eden Dev-
let kanun ve diizenlemelerine gore gonderen Devlet ile mukavele yapan kisinin ode-
mekie ylikiimli oldugu vergi ve harglara uygulanmaz.

3. 1Isbu maddenin 1 inci ve 2 nci fikralari hikumleri, gonderen Devletin mali
olan ve miinhasiran konsolosiuk gereksinmeleri i¢in kullanilan ulasim araglarma da
uygulanir.

MADDE 17
KONSOLOSLUK ARSIV VE BELGELERININ DOKUNULMAZLIGI

Konsolosluk arsiv ve belgelerinin, nerede bulunursa bulunsunlar her zaman doku-
nulmazligy vardir.
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MADDE 18
HABERLESME SERBESTLIGT

1. Kabul eden Devlet, konsoloslugun her tiirlii resmi amaglarla yaptigi haber-
lesme serbesiligine miisaade eder ve bunu korur.

Gonderen Devletin Hiikiimetiyle ve nerede bulunurlarsa bulunsunlar diplomatik
temsilcilikleri ve sair konsolosluklari ile haberlesmede, konsolosluk, diplomatik veya
konsolosluk kuryelerini, diplomatik torbay: veya konsolosluk torbasini ve kripto veya
sifre olmak tlizere uygun gorecefi her turli haberlesme vasitalarimi kullanabilecektir.
Bununla beraber, konsolosiuk ancak kabul eden Devletin muvafakatiyla telsiz cihazi
koyabilir ve kullanabilir.

2. Konsoloslugun resmi haberlesmesine dokunulamaz. «Resmi haberlesme» de-
yiminden, konsoloslukla ve konsolosluk gorevleri ile ilgili tiim haberlesme anlagilir,

3. Konsolosluk torbasi ne agilabilir, ne de buna el konulabilir. Bununla bera-
ber kabul eden Devletin yetkili makamlari, torbanin bu maddenin 4 iincii fikrasinda
istihdaf olunan yazismalar, belgeler ve esyalardan baska seyler ihtiva ettigine inan-
mak igin ciddi nedenlere sahip olduklar takdirde, bu makamlar torbalarin kendi 6n-
lerinde gonderen Devletin yetkili bir temsilcisi tarafindan agilmasini isteyebilirler. Eger
gonderen Devletin makamlar talebi reddederlerse torba ¢ikis yerine geri gevrilir.

4. Konsolosluk torbasmmu teskil eden paketler niteliklerini belirten dis alametleri
tagimahdirlar, Bunlar ancak, resmi yazigmalar ve miinhasiran resmi kullanmaya yo-
nelmis belge veya egyalan ihtiva edebilirler.

5. Konsolosluk kuryesi, sifatini gosteren ve konsolosluk torbasint teskil eden
paketlerin sayisimi belirten bir resmi belgeyi hamil olmalidir. Kabul eden Devletin
razi olmast hali hari¢, kurye, ne bu Devlet uyrugu olabilir, ne de gonderen Devletin
uyrugu olmasi hari¢ kabul eden Devletin devamli saikini olabilir. Kurye, gorevlerini
yerine getirirken kabul eden Devlet tarafindan korunur, kisi dokunulmazlifindan ya-
rarlanir ve hig bir sekilde tutuklamaya ve g6z altina alinmaya tabi tutulamaz.

6. Gonderen Devlet, diplomatik temsilcilikleri ve konsolosluklar1 6zel konsolos-
luk kuryeleri tayin edebilirler. Bu durumda, bu maddenin 5 inci fikrasi hiikiimleri uy-
gulanir, Su sartla ki, kurye uhdesinde bulunan torbayir muhatabina teslim eder etmez
anilan fikrada zikredilen bagisikliklarin uygulanmas: son bulur.

7. Konsolosluk torbasi miisaade edilmig bir giris noktasina gelecek bir geminin
veya ugagin kaptanma verilebilir. Bu kaptan torbay: teskil eden paketlerin sayisiu
gosteren resmi bir belgeyi hamil olmalidir. Fakat kaptan konsolosluk kuryesi sayila-
maz. Konsolosluk, yetkili mahalli makamlarla varilacak mutabakatla, mensuplarin-
dan birini, torbayr dogrudan dogruya ve serbestce gemi veya ugak kaptanindan tes-
lim almak iizere gonderebilir.
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MADDE 19
KONSOLOSLUK MEMURLARININ KiSiSFL DOKUNULMAZLIGI

1. Konsolosluk memurlannin tutuklanmalari veya goz altina alinmalari, ancak
agir bir sug halinde ve yetkili adli makamin karari ile olur.

2. Bu maddenin 1 inci fikrasinda Gngoriilen hal saklr kalmak tizere, kesinlesmis
adli bir kararin uygulanmasi disinda, konsolosluk memurlar1 hapsedilemez ve herhan-
gi bir gekilde kisisel hiirriyetleri kisitlamaya tabi tutulamaz.

3. Aleyhine cezai bir dava ikame edilen konsolosluk memuru yetkili makamlarn
Oniine ¢ikmak zorundadir. '

Bununla beraber, dava, konsolosluk memurunun resmi durumu icabi kendisine
gosterilmesi gereken saygt ile ve bu maddenin 1 inci fikrasinda 6ngoriilen hal harig
olmak iizere, konsolosluk iglemlerinin yerine getirilmesini en az etkileyecek bigimde
yiiriitiilecektir, Bu maddenin 1 inci fikrasinda zikredilen hallerde, bir konsolosluk me-
murunun goz altina alinmasi kaginumaz oldugu takdirde, aleyhine ikame edilecek da-
va en kisa zamanda ag¢ilmalidir.

MADDE 20
YARGI BAGISIKLIGI

1. Konsolosluk memurlari ve konsolosluk hizmetlileri, resmi gorevlerinin yerine
getirilmesi sirasinda isledikleri fiillerden dolay: kabul eden Devletin adli ve idari ma-
kamlarinin yargisina tabi degildirler.

2. Bununla beraber, bu maddenin 1 inci frkras: hiikiimleri :

a) Bir konsolosluk memurunun veya bir konsolosluk hizmetlisinin agtkga veya
zimnen gonderen Devletin vekili sifatiyla, akdetmedigi bir mukaveleden dogan; veya,

b) Kabul eden Devlet Glkesinde bir tasit aracinin, bir geminin veya bir hava ta-
sitimin sebebiyet verdigi zarar yiiziinden iligiincii bir kisi tarafindan agilan hukuk da-
valarina uygulanmaz.

MADDE 21
TANIKLIK YAPMA YUKUMLULUGU

1. Konsolosluk mensuplart Kabul eden Devletin adli veya idari makamlarinm
istemi iizerine tamklik yapmaya ¢agrilabilirler. 'Bununla birlitke, bu kisifere higbir
zorlayict Onlem veya bagka vaptinnm uygulanamaz.

2. Taniklifs talep eden makam konsolostuk memuru veya hizmetlsinin gorev-
lerinin yerine getirilmesiri sekteye ugratmaktan kac¢inmalidir. Bu makam, miimkiin
olan hallerde konsolosluk mensubunun taniklik dfadesni 4lgiknin konutunda ya da
konsolosltukta alabilir veya yazili beyanini kabul edebilir.

3. Bir konsoloslufun mensuplant gorevierinin yerine getirilmesiyle llgili olaylar
hakkinda tamiklik yapmak veya bununla ilgili resmi yazigma ve belgeleri gostermek
zorunda degildirler. Konsolosluk mensuplari, keza, Gonderen Devletin ulusal kanun-
lari hakkinda bilirkisi olarak tanikhk yapmay: reddetmek hakkma da sahiptirler,
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MADDE 22
AYRICALIK VE BAGISIKLIKLARDAN FERAGAT

1. Gonderen Devlet, 19, 20 ve 21 inci maddelerde tanimlanan ayricaalik ve bagli-
stkiltklandan feragat edebilir. Bu feragat daima ac¢ik olmali ve Kabul eden Devlete ya-
zth olarak bildirilmelidir.

2 Bur konsolosluk memuru veva bir konsolosluk hizmetlisi, yarg: bagistkligin-
dan yaralanacag bir konuda bir dava nkame ederse, esas talebe dogrudan dogruya
bagli herhangi bir karst taiep hakkinda yargi bagisikligim ileri surmesi kabul edile-
mez.

3. Hukuki veya idari bir dava ile ilgili olarak yarg: bagistkkligindan feragat, ka-
rarin uygulanmasina ait Onlemlere iliskin bagisikliktan da feragat edildigi anlamina
gelmez. Bu uygulama onlemieri igin, ayr bir feragat gereklidir.

MADDE 23
KISISEL. VE GEFRCEK YUKUMLULUKLERDEN BAGISIKLIK

Kabul eden Devlet, konsolosluk mensuplarimi her tiirlii kisisel yukimluluk ve
ne mahiyette olursa olsun kamu yarari hizmetleri ale, wstumval, yardim ve askeri ko-
naklama gibi askerlikle ilgili viikumliluklerden bagisik tutar.

'MADDE 24
YABANCILARIN KAYIT EDILMESi YUKUMLULUGUNDEN
BAGISIKLIK

Konsolosluk memurlar1 ve hizmetlilenn Kabul eden Devletin yabancilarin kayit
islemi, oturma ve ¢alisma 1zinler: ale yabancilar ilgilendiren diger formalitelere wliskin
kanun ve diizenlemelerinde ongoriilen tim yukumliliklerden bagisiktirlar,

MADDE 25
KONSOLOSLUK MEMURLARININ VE HIZMETLILERININ AKCALI
BAGISIKLIGI

1. Konsolosluk memusiart ve hizmetlileri asagida vazili olankar disinda her
tirki ulusal, bolgesel ve beldesel vergi ve resimlerden bagisrktirlar :

a) Normal olarak esya ve hizmetlerin fiyatina dahil edilmis olan dolayli ver‘-
giler;

b) 'Kabul eden D=vlet ulkesinde bulunan ozel tasinmaz malara ait vergi ve re-
simler;

¢) 27 nci madde hukiimleri saklt kalmak tizere, Kabul eden Devlet tarafindan
tahsil edilen veraset ve intikal vergileri;

dy Kaynag Kabul eden Devlette bulunan her tiirlu ozel gelirler iizerinden aili-
nan vergi ve resimler;
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e) Yapilan ozel hizmetler kargiliginda tahsil olunan harglar;

f) 16 ncit madde hukiimleri sakli kalmak iizere, kayit, mahkeme, tpotek ve pul
harglan.

2. Kabul eden Devleite waylik ve wucretleni gelir vergisinden bagigik olmayan
kimeeleri ¢alistiran konsolosluk mensuplari, Kabuj eden Devletin kanun ve diizen-
lemelerimin gelir vergisi talisshni gerelkitiren yiiktimtiiliiklerine uymak zorundadirlar.

MADDE 26
GUMRUK RESMINDEN VE GUMRUK MUAYENESINDEN
BAGISIKLIK

1. Kabul eden Devlet, kanun ve diizenlemelerine uygun olarak, asagida yazili
esyanm giris ve gikigina misaade eder ve depolama, tasmma ve benzeri hizmetlere ilis-
kin Ucretler disinda, biitiin giimriik harclart, vergileri ve diger ilgili resimlerde bagi-
siklik tamir :

a) ‘Konsolostugn resmi kullanmimina ait esya)

b) Konsolosluk memurlarimin, yerlesme esyasi da dahil, kisisel kullanimina ait
€sya,

2. Konsolosluk hizmetlileri bu maddenin 1 inci fikrasmin (b) bendinde 6ngo-
rillen bagisikliklardan, ilk  verlesmeleri sirasinda ithal edilmis esya ile ilgili olarak
yararlanirlar.

3. Konsolostuk memurlarmin kisisel bagajlari, isbu maddenin 1 inci fikrasinda
(b) bendinde belirtilen bafisikbklardan yararlanamayan veya Kabul eden Devletin
mevzuat: ile ithali veya ihraci yasaklanmis ya da bu Devigtin karantina diizenleme-
lerine tabi tutulmus esyalar ihtiva ettigine dair ciddi nedenler bulunmadikca, glimriik
muayenesinden bagstktirlar Bu giby durumlarnda, muayene, ancak konsolosluk me-
murunun, ailesi efradinin veya bunlarin yetkili temsileilerinin huzurunda yapilmahidir,

MADDE 27
KONSOLOSLUK MENSUBUNUN MiRASI

Bir konsolosluk mensubunun slimu halinde, Kabul eden Devlet :

a) Bu Devlette iktisap edilmis olup, miiteveffanin 6liimii sirasinda ihraci yasak-
lanmmg bulunanlar hari¢ olmak Uzere, miiteveffaya ait tasinur mallarin ihracina mii-
saade edecektir.

b) Miinhasiran miteveffanin Kabul eden Devieite konsolosluk mensubu sifats
ile bulunmasi nedeniyle bu Devlette bulunan tasinir mallar tizerinden veraset ve intikal
vergileri almayacaktir,

MADDE 28
SEYAHAT SERBESTLIGI

Ulusal giivenlik nedenleriyle girilmesi yasaklanmis veya diizene baglannug bolge-
lerle ilgili kanun ve diizenlemeleri sakli kalmak iizere Kabul eden Devlet iilkesi iize-
rinde konsolosluun biitiin mensuplarina dolasma ve seyahat etme Ozgiirliiglinii sag-
layacaktir,
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MADDE 29
TASIT ARACLARININ SIGORTALARI

Gonderen Devletin miilkiyetinde ve konsoloslugun kullammina ayrilmig olan veya
konsolosluk mensuplarinin maliki bulunduklan, tasit araglari, zorunlu sigorta konusu
olmalidir.

MADDE 30
AILE EFRATLARININ AYRICALIK VE BAGISIKLIKLARI

Konsolosluk mensuplarindan birinin ailesi efradi, Kabul eden Devletin uyruklusu
olmamak, bu Devlette daimi mukim bulunmamak ve kazang getiren nitelikte Gzel bir
meslek icra etmemek sartiyla, isbu Sozlesmenin 9, 19 uncu maddenin 3 iinci parag-
rafi ve 21 inci maddenin tgiincii paragrafy ile 27 ve 29 uncu maddelerinde tanimla-
nan ayricalik ve bagistkliklardan yararlanirlar.

MADDE 31
AYRICALIK VE BAGISIKLIKLARDAN YARARLANAMAMA

Kabul eden Devletin uyruklusu olan ve muiaden bu Devlette ikamet eden kon-
solosluk mensuplari, 21 inci maddenin 3 iinci fikrasi hiikmii sakli kalmak iizere, isbu
Sozlesme ile tanimlanan ayricahik ve bagisikliklardan yararlanmazlar.

BOLUM IV
KONSOLOSL UK GOREVLERI

MADDE 32

Konsolosluk memuru, biitlin sekilieri ile, Gonderen Devlet ile Kabul eden Dev-
let arasinda ekonomik, ticari, kiiltiirel ve bilimsel iligkiler ile turizmin gelistirilmesini
kolaylastirmak ve diger her yoldan Gonderen Devlet ile Kabul eden Devlet arasinda-
ki dostluk iliskilerini gelistirmek ve Gonderen Devlet'in ve uyrukiulannmin hak ve ¢i-
karlarini korumakla gorevlidir.

MADDE 33
KABUL EDEN DEVLET MAKAMLARIYLA TEMAS

1. Konsolosluk memuru gorevlerini konsolosluk gorev gevresi igerisinde yerine
getirir, Bununla beraber, istisnai hallerde, bu gorevlerini Kabul eden Devlet'in muva-
fakats ile gbrev ¢evresi diginda da yerine getirebilir.

2. Konsolosluk memuru, gorevierinin yerine getirilmesinde :

a) Konsolosluk gorev gevresindeki mahalli yetkili makamlara;

b) Kabul eden Devlet’in kanunlari, diizenlemeleri ve teamiilleri ile Uluslararas:
anlagmalarin miisaadesi Olgiisiinde bu Devletin yetkili merkezi makamlarina bagvura-
bilir.
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MADDE 34
GONDEREN DEVLET VATANDASLARINI KABUL EDEN DEVLET
MAHKEMELERI ONUNDE TEMSIL ETME

1. Kabul eden Devlet'te yiiriirliikte bulunan uygulama ve usiiller sakli kalmak
iizere Gonderen Devlet uyruklularinin kabul eden Devlet’te bulunmadiklari veya her-
hangi diger bir sebeple zamaninda hak ve ¢ikarlarmu koruyamayacak durumda olduk-
lari takdirde konsolosluk memurunun, bu uyruklann hak ve ¢ikarlarnin korunmasi
amactyla Kabul eden Devletin kanun ve diizenlemeleri uyarinca, gegici tedbirlerin
alinmasini talep etmek igin sozkionusu uyruklari Kabul eden Deviet mahkemeleri ve-
ya diger makamlari oniinde temsil etmek veya uygun sekilde temsil edilmelerini sag-
lamak fizere tertibat almak hakki vardir.

2. Bu maddenin 1 inci paragrafinda bahiskonusu edilen Temsil yetkisi, Temsil
edilen sahsin, temsil edeni azletmesi veya hak ve menfaatlariin korunmasint sahsen
takibe bagladigi zaman son bulur.

MADDE 35
VATANDASLARIN KAYDEDILMESI PASAPORT VE VIZE VERILMESI
Konsolosiuk memurlarinin :
a) '‘Gonderen Deviet uyrukiularm kaydetmek;
b) Gonderen Devlet uyruklularina pasaport veya diger seyahat belgeleri vermek,
onlan yenilemek, degisiklikler yapmak ve iptal etmek;
¢) Gonderen Deviet igin giris vizesi vermek; yetkileri vardir.

MADDE 36
AHVALI SAHSIYE'YE ILiSKIN GOREVLER

1. Konsolosluk Sefinin, evienccek iki tarafin da Gonderen Devlet uyruklugunda
olmasi sartiyle evlenme akitlerini yapmak yetkisi vardir. Konsolosluk, Kabul eden Dev-
letin mevzuaty gerektirdigi takdirde aktedilen evlilikleri bu Devletin yetkili makamia-
rina bildirir.

2. Konsolosluk memurunun, Gonderen Devlet uyruklularinin dogum, evlenme
ve oliim kayitlarim tutmak ve gerekli belgeleri vermek yetkisi vardir. Bununla beraber,
bu hiikiim Gonderen Devlet uyruklularini dogum, evlenme ve dliimleri tescil ettirmek
konusunda Kabul eden Devlet mevzuatina uymak zorunlulufundan kurtarmaz.

3. Kabul eden Devlet’in yetkili makamlari, konsoloslugun talebi iizerine, Gon-
deren Devlet uyruklularinin kisi hallerine iligkin belgelerin orneklerini ve Ozetlerini,
gecikmeksizin ve iicretsiz olarak, resmi amaglar i¢in konsolosluga ileteceklerdir.

MADDE 37
NOTERLIK GOREVLERI
1. Konsolosluk memurlarimn :
a) Gonderen Devlet uyruklularimin beyanlarim kabul etmek, diizenlemek ve tas-
dik etmek;
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b) Gonderen Devlet’in mevzuatina gére, bu Devlet uyruklularinin vasiyetname
hitkiimlerini ve tek tarafhh hukuki tasarruflarini tevsik eden diger belgeleri kabul et-
mek, diizenlemek ve tasdik etmek;

c¢) Gonderen Devlet uyruklularmin belgelerini, belgeler iizerindeki imzalarini ve
miihurlerini tasdik etmek;

d) Gonderen Devlet veya Kabul eden Devlet makamlar: tarafindan verilmis her
tiirlii belgeleri tasdik etmek, bu belgelerin Srneklerini 've ozetlerini tasdik etmek;

e) Belgeleri terciime etmek ve terciimelerinin ashina uygunlugunu tasdik etmek;

f) Gonderen Devlet uyruklular1 arasinda bagitlanan akitleri, Kabul eden Dev-
let’te bulunan tasinmaz mallara ait ayni haklarin tesis, temlik veya ortadan kalkma-
sina iligkin olmadig: takdirde, diizenlemek ve tasdik etmek;

g) Taraflarin uyruklugu ne olursa olsun, Gonderen Devlet’te bulunan tasinmaz
mallara veya haklara iliskin oldugu ve miinhasiran bu Devlet'te hukuki sonuglar do-
gurmasi gercktigi takdirde, akitleri diizenlemek ve tasdik etmek;

h) Ticari mallar icin mense sehadetnameleri ve benzeri belgeleri diizenlemek ve-
ya tasdik etmek;

i) Konsolosluk binalar i¢inde, Gonderen Devlet uyruklularimin 'hak ve yiikiim-
liflitkleri veya ¢ikarlarina iliskin biitiin sorunlar hakkinda duyurular yaymlamak, yet-
kileri vardir.

2. isbu maddenin 1 inci fikrasinda sayillan ve konsolosluk memurunca tanzim,
tasdik weya tevsik edilen belgeler, Kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerine ay-
kir1 olmamak sartiyle, usuliine uygun olarak tasdik edilmis resmi belgeler olarak sayi-
lir ve bu Devlet yetkili makamlarinca tasdik edilen belgeler gibi ayni kanitlama giicii-
ne sahiptir ve ayn1 sonuglar1 dogurur.

MADDE 38
EMANETE ALMA

1. Konsolosluk memurlari, Gonderen Devlet uyruklulari tarafindan kendilerine
tevdi edilen belgeleri, nakit paralari ve deBerli esyayr emanet olarak almak yetkisini
hajzdirler.

2. Konsolosluk memurlari, Gonderen Devlet uyruklularimin Xabul edcn Devlet’
te kahslani sirasinda kaybettikleri esyayi, sahiplerine iletmek tizere kabul etmeye de
yetkilidirler.

MADDE 39
ADLI VE GAYRT ADLi BELGELERIN ULASTIRILMASI

Konsolosluk memuru viirlirliikteki Uluslararasi anlasmalar uyarinca veya boyle
anlagmalar bulunmadig: takdirde kabul eden Devlet’'in kanun ve diizenlemelerine uy-
gun olacak sekilde, adli ve gayri adli evraki ulastirmak ve istinabeleri yerine getirmek
yetkisini haizdir,
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MADDE 40
VASi VE KAYYUM TAYINi

1. Gonderen Devletiic resit olmayan veya smirli bir 4kit ehliyetine sahip ofan
bir uyruklusuna vasi veya kayyum tayini gerektigi veya Gonderen Devlet’in uyruklu-
sunun Kabul eden Devlet’te bulunan ve nedenleri ne olursa olsun, yonetecek durumda
olmadig; mallarinin korunmasin; saglamak gerektigi takdirde, Kabul eden Devlet ma-
kamlari, konsolosiuga bilgi veririer.

2. Konsolosluk memurlar1 igbu maddenin 1 inci fikrasinda belirtilen sorunlar
hakkinda Kabul eden Devlet yetkili makamlan ile muhabere edebilirler ve 6zellikle
vasi veya kayyum sifat1 ile hareket edecek kimseleri teklif edebilirler,

MADDE 41
GONDEREN DEVLET VATANDASLARI ILE
TEMAS

Konsolosluk memurlari, Génderen Devletin her uyruklusu ile temas etmek, ona
yardim ve tavsiyede bulunmak ve gerektiginde, hukuki yardim saglamak hakkina sa-
hiptirler. Kabul eden Devlet, Génderen Devlet uyruklularinin konsoloslukla temas ola-
naklarini ve konsolosluga girislerini higbir bigimde sinirlamayacaktir,

, MADDE 42
HURRIYETi KISITLANAN UYRUKLULAR ILE
TEMAS

1. Konsolosluk memuru, gorev cevresi igerisinde Goénderen Devletin bir uyruk-
lusunun tutuklanmasi, goéz altina alinmas: veya diger herhangi bir sekilde hiirriyetinin
kisitlanmasindan, gecikmeksizin ve en ge¢ 48 saat zarfinda Kabul eden Devlet yetkili
makamlarinca haberdar edilecektir.

2. Oncekj fikrada ongoriilen halde, konsolosluk memurunun haberdar olur olmaz,
Adalet oniinde savunmast igin gerekli tedbirleri almak amac dle, derhal bu uyruklunun
yanma gitmek ve onunla gorismek hakki olacaktir. Bundan sonra Kabuj eden Deviet
yetkili makamlari, gerektiginde, konsolosluk memuruna makdl araliklarla bu uyruklu-
nun yaninag gitmek hakkiny tanirlar. Bununla birlikte, konsolosluk memuru bu uyruk-
lunun kendi oniinde agik¢s rmauhalefel etmesi halinde, bu vatandas lehine miidahalede
bulunmaktan kaginacaktir. Bu uyruklunun Konsolosluga hitap eden biitiin muhaberati,
Kabul eden Devlet yetkili makamlar araciifi ile gecikmeksizin konsolosluga ulasti-
rilacaktir.

3. Gonderen Devlet’in bir uyruklusu, mahkimiyet sonucu, hiirriyeti baglayici bir
cezay: gekerken, Konsolosluk memurunun onu ziyaret etmek ve onunla goriismek hak-
k1 olacaktir.

4. Bu maddenin 1, 2 ve 3 iincii fikralarda omgoriiten zivaretler, Kabul eden Dev-
let kanun ve diizenlemelerine uygun olarak yapilacaktir. Ancak, bu Kanun ve diizenle-
meler, s6z konusu konsolosluk gorevilerinin yerine getinitimesini engeliememelidir,
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MADDE 43
TRAFIK KAZALARI

Kabul edlen Devlet yetkili makamlan, Gonderen Devlet uyruklularmin biitiin ciddi
trafik kazalarim gecikmeksizin konsolosiuk memuruna bildirecek erdir.

MADDE 44
VATANDAS OLUMU

Kabul eden Deviet yetkili makamlam, Gonderen Devlet’in bir uyruklusunun olimii-
nit gecikmeksizin konsclosluk memuriuna bildireceklerdir.

MADDE 45
TEREKH

1. Kabul eden Devlet yetkili makamlar, Goénderen Devletin bir uyruklusunun
Sliimiinli miiteakip, mirasin acilmasindan ve olen Kkisinin uyruklugu ne olursa olsun,
Gonderen Devlet'in bir uyruklusunun, kanuni miras¢t, hak sahibi veya mansup miras¢i
sifatr ile ilgili olabilecegi bir mirasin agilisindan, konsolosluk memurunu gecikmeksizin
haberdar wder.

2. Kabul eden Devlet yetkili makamiari, terekeyi korumak ve miiteveffa tarafin-
dan diizenlenmis lise vasiyetname Ornegi ile terekenin hak sahipleri, bunlarn ikamet
yerleri ve ikamet siireleri ve sosyal sigortalardan dogan meblaglar, gelirler, sigorta
poligeleri de dah'l olmak tizere, terekenin degeni ve terekkiip tarzi konusunda elde
mevcut biitiin bilgileri konsolosluk memuruna iletmek igin, Kabul eden Deviet kanun
ve diizenlemeleri ile ongoriillen gerekli cmlemleri alacaklardir. Yetkili makamlar miras
davasmun agilis tarihi veya bu davanin durumu hakkinda da bilgi vereceklerdir.

3. Konsolosluk memuru, Kabul eden Devlet’te bulunaa mirasta hak sahibi olan
veya hak iddia eden Gonderen Deviet uyruklusunu, bu mirasgr gaip oldugu veya bir
vekil tayin etmedigi takdirde, Kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerine uygun
olarak Kabul eden Deviet mahkemeler, veya difer yetkili makamlart oniinde, bir
vekaletname ibraz etmek zorunda olmaksizin, dogrudan dogruya veya bir miimessil
aracilif ile resen temsile yetkilidir.

4. Konsolosluk memuru kabul eden Devlet yetkili makamlarindan:

a) Terekenin korunmasmni, miihiirlenmesinj ve miihriin kaldiridlmasini, terekeye bir
yonetici tayini de dahil olmak Uzere, terekenmt korunmas: ile dgili Snlemlerin alm-
masini ve bu islemlere katilmays;

b) Terekeye giren mallarin satisizi ve keza kendisinin de hazir bulunabilmesini
feminen bu satig i¢in saptanan tarihin bildirilmesini,

istemek hakkini haizdir.

5. Miras davas: veya difer resmi formaliteler sona erer ermez, kabul eden Dev-
let yetkili makamlan, gecikmeksizin, konsolosluk memuruna bilgi verecekler ve borg-
larini, vergi ve resimlerin 6denmesinden sonra ug aylik bir siive iginde, konsolosluk
memuruna, terekeyi veya temsil ettigi Kisilerin sahsi paylarin intikal ettireceklerdir.
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6 Terekenin degernin pek O6nemli olmamas: halinde, konsolosluk memuru te-
reke mallarmin kendisine tevdiinj isteyebilecektir. Bu takdirde, terekeyi iigili kimse-
lere iletmek hakkina sahip olacaktir.

7. Konsolosluk memuru, Kabul eden Devietie ikamet etmeyen Gonderen Dev-
let uyruklularma diisen sahsi paylari ve vasiyet edilen miras ile tazminat, emeklilik,
sosyal sigortalar, gecikmis iicretler ve sigorta poligeleri gercevesinde, ilgili kimselerin
hakk: olan meblaglar: ilgililere iletmek Gzere kabul etmek yetkisine sahiptir,

8. Isbu maddenin 5, 6 ve 7 no fikralart hiikimlerinin uygulamas: cergevesin-
de, mallarin ve degerlerin Gonderen Devlete transferi, ancak Kabul eden Devlet
mevzuating uygun olarak yapilabilecektir.

MADDE 46
IKAMET ETMEYEN UYRUKLUNUN OLUMU

1. Kabul eden Devlette ikamet etmeyen Gonderen Devletin bir uyruklusunun
bu Devlette seyahatt sirasinda olmesi halinde, Kabul eden Deviet yetkih makamlarin-
ca miitevaffanin zati esyasi, hicbir ozel usule tabi tutulmaksizin, Gonderen Devletin
konsolosluk memuruna tevd: edilecektir. Konsolosluk memuru, miiteveffanin  Kabul
eden Devlette ikameti sirasinda bagitlamis oldugu borglarin, tevdi edilen esyanin dege-
rini agmamak kaydiyla Gdeyecekdtir.

2. 45 'inci maddenin 8 linci fikrast hikimu igbu maddenin 1 .nc1 fikrasinda belirti-
len mallar icin de uygulanir.

MADDE 47
GEMILERE YARDIM

Konsolosluk memuru, Gonderen Devlet gemileri ile bu gemilerin miirettebatina,
Kabul eden Devletin limanlari da dahil i¢ veya kara sularinda bulunduklar: siire igin-
de kara ile baglanty kurulmasina izin verildikten sonra, bu sozlesmede Ongoriilen her
tiirli yardimda bulunmak hakkina sahiptir. Konsolosluk memuru, Gonderen Devlet
gemileri ile miirettebati lizerinde gdzetim ve denetim hakkindan yararlanabilirler. Bu
amagla aym zamanda Gonderen Devlet gemilerini ziyaret edebilir ve bu gemilerin kap-
tanlar ile miirettebatinn ziyaretini kabul edebilir.

MADDE 48
KONSOLOSLUK ‘MEMURUNUN GEMi VE MURETTEBATI iLE {LGiLt
HAKLARI

Konsolosluk memurlar;, Gonderen Devlet gemileri ile ilgili olarak kabul eden
Devletin mevzuatina aykinn olmamak sartryla :

a) Gemi kaptam veya difer mirettebattan herhangi birini sorguya gekmek, ge-
mi evrakini kontrol, kabul ve vize etmek, gemiye, hamuleye ve sefere iligkin beyan-
lani kabul etmek, geminin girisini, kahgiu ve ¢ikisimi kolaylastirmak igin gerekli bel-
geleri vermek;
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b) is akdi ve ¢alisma kosullart ile ilgili anlasmazliklar da dahil olmak iizere,
kaptan ile diger miirettebat arasindaki her tiirli anlasmazitklar1 Génderen Devlet mev-
zuatina gore ¢ozmek veya ¢Ozilimiinii kolaylastirmak amaci ile miidahalede bulunmak;

c¢) Kaptan veya diger miirettebatin ise alinmasi veya isten ¢ikarimas: ile ilgili
tedbirleri almak;

d) Kaptan veya miirettebattan herhangi birinin hastaneye yatirilmas: veya iilke-
sine gnderilmesini saglamak icin gerekli dnlemleri almak;

e) Bir geminin uyruklugunu, mulkiyet ve diger ayni haklarni, durum ve isletil-
mesini ilgilendiren her tiirlii sahadetname ve diger belgeleri kabul etmek, diizenlemek
veya imzalamak;

f) Geminin kaptan ile diger muirettebattan herhangi birine, Kabul eden Devlet
mahkemeleri ve diger makamlar: ile temaslarinda yardim ve mmizaherette bulunmak
ve bu amacla, onlara hukuki yardim, bir terclimanin veya baska bir kisinin yardimi-
m saglamak;

g) Gemide disiplin ve dizenin korunmasi amaciyla yararli butun onlemleri al-
mak;

h) Gonderen Devletin denizcilikle ilgili kanunlari ve duzenlemelerinin bu Dev-
let gemisinde uygulanmasint saglamak;

‘hakkini haizdir.

MADDE 49
GEMIDE YARGI YETKiSi

1. Kabu] eden Devletin mahkemeleri ile adli konularda yetkili diger makamlari,
Gonderen Devlete ait bir gemide islenmis suglar soz konusu ise, yargi yetkisini ancak
asagidaki hallerde kulflanabilirler :

a) Gerek Kabul eden Devlet uyruklusu tarafindan veya ona karsi, gerek miiret-
tebattan bagka herhangi bir kimse tarafindan veya ona kargi islenmis suclar;

b) Kabul eden Devletin limam veya kara sulari yahut igsulannmn siiklin ve gii-
venligini bozan suglar;

c¢) Kabul eden Devletin kamu ortaklifini, denizde insan hayatini kurtarmayi, ya-
bancilarin giris ve ikametini, glimriik kurallarini, denizin kirletilmesini veya her tiirlii
kagakeihg: ilgilendiren kanun ve diizenlemelerine kars: islenen suglar;

dy Kabul eden Devietin mevzuati hiikiimlerine gore en az bes yil veya daha
agir hiirriyeti baglayici bir cezayl gerektiren suglar.

2. Diger hallerde, yukarida amilan makamlar, ancak konsolosluk memurunun is-
temi veya muvafakati ile harekete gecebilirler.

MADDE 58
KABUL EDEN DEVLETIN YETKiL.I MAKAMIARININ
GEMIYE MUDAHALESI

1. Kabul eden Devletin bir mahkemesi veya diger herhangi bir yetkili makami,
Gonderen Devletin gemisinde kaptani, miirettebattan bir bagkasint, bu geminin bir
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yolcusunu veya Kabul eden Devlet uyruklusu olmayan diger herhangi bir kisiyi tu-
tuklamak veya gbz altina almak, yahut gemide bulunan bir mala el koymak veya ge-
mide resmi bir sorusturma vapmak niyetinde olduklan takdirde, Kabul eden Devlet
yetkili makamlar:, konsolosluk memuruna, bu tiir bir dnlemin uygulanmasindan on-
ce gemide bulunmasina imkan verecek bir sure i¢inde bilgi vereceklerdir. Olayin aci-
liyeti nedeniyle Konsolosluk memurunu onceden haberdar etmek imkansiz ise, veya
bu tiir onlemlerin uygulanmas: sirasinda hig bir konsolosluk gorevlisi hazir bulunma-
mussa, Kabul eden Devlet yetkili makamiar: en kisa zamanda ve eksiksiz bir sekilde
aldiklar1 onlemleri konsolosluk memuruna bildireceklerdir. Kabul eden Devlet yetkili
makamlarn, konsolosluk memurunun tutuklanan veya goz altina alinan kisiyi ziyaret
etmesini, bu kisi ile haberlesmesini ve ilgili kisi veya geminin ¢ikarlarimn korunmast-
na yonelik uygun onlemierin alinmasini kolaylagtiracaklardir.

2. Isbu maddenin 1 inci fikrasi hitkumleri, pasaport, gumrik, kamu sagligi, de-
niz kirlenmesi ve denizde insan hayatni kurtarma konularinda Kabul eden Devlet
makamlarinca yapilan olagan bir kontrole veya gemi kaptaninin istemi veya muvafa-
kati ile yapilan diger herhangi bir girisime uygulanmaz.

MADDE 51
GEMININ AVARYAYA USGRAMASI VEYA BATMASI

1. Kabul eden Devletin limanlari <da dahil karasulan veya igsularinda 'Gonde-
ren Devletin bir gemisi battigi, hasara ugradigi, karaya oturdugu, sahile vurdugu veya
diger herhangi bir avaryaya ugradigi takdirde, bu Devletin yetkili makamlar:, gecik-
meksizin, Gonderen Devlet konsolosluk memuruna bunu bildireceklerdir.

2. 1Isbu maddenin 1 nci fikrasinda sayilan hallerde Kabul eden Devletin yetkili
makamlari, Kabul eden Devletin mevzuatina uygun olarak gemin.n, yolcularin, miiret-
tebatin, gemi donatimmmn hamulenin, erzak ve gemide bulunan diger esyanmn kur-
tarilmast ve korunmasi ile gemide miilkiyete karsi her tiirlii saldirmun ve her tiirlii
diizensizligin onlenmesi ve bunlarin tasfiyesi amaci iile gerekli dnlemlert alacaklardir,
Bu onlemler, geminin veya hamulesinin pargast olup daigemiden ayrilmis olan mallar
konusunda 'da alinacaktir. Kabul eden Deviet makamlar, alman Onlemlerden kon-
‘solosluk memuruna bilgi vereceklerdir. Bu makamlar, avarya, karaya oturma veya
batma halleninden sonra biitlin dnlemlere girisilebilmesi igin konsolosluk memuruna
yardimda bulunacaklardir.

3. Gonderen Devletin batan gemisi, donatimi, hamulesi, erzak veya gemide bu-
lunan diger esya, Kabul eden Devlet sahili tizerinde veya yakiminda bulundugu veya
bu Devlet limanmna siriiklendigi ve ne gemi kaptani, ne vekili ne deniz ajani ne de
sigoria temsilcileri hazir olmadikiart veya bunlarin korunmas: veya yonetimi amaciyla
tedbir alabilecek durumda bulunmadiklan takdirde, konsolosluk memuru, gemi sahibi-
nin hazir bulunsayd: aynit amaglarla alabilecegi tedbirleri, onun tems:cisi sifati ile
ittihaza yetkilidir.
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4. Konsolosluk memury, isbu maddenin 3 iincii fikrasinda ongoriilen dnlemleri,
uwyruklugu ne olursa olsun bir gemliden veya hamulesinden olup da bir imana siirik-
lenen veya sahilde veya sahilin yakininda veya avaryaya ugramis, karaya oturmus ve-
ya batmig geminin iizerinde bulunan ve ‘Gonderen Devletin bir uyruklusuna ait olan
her tiirli esya hakkinda da alabilir. Kabul eden Devlet yetkili makamlari, bdyle bir
egsyanin varhigindan, konsolosluk memuruna, gecikmeksizin, bilgi vermelidirler.

5. Konsolosluk memuru, avarya, karaya oturma veya batma nedenlerini tayin
igin agilan sorusturmaya Kabul eden Devletin kanun ve dizenlemelerine uyarak katil-
mak hakkini haizdir.

MADDE 52
GEMININ MURETTEBATINDAN BIiRIiNIN OLUMU VEYA KAYBOLMASI

1. Gonderen Devletin bir gemisinin kaptan: veya miirettebatindan diger herhan-
gi buri, Kabul eden Devlet iginde gemide veya karada Olur veya kaybolur ise, kaptan
veya onun yerini alan kimse ile Gonderea Devletin konsolosluk memuru, miiteveffanin
veya gaibin biraktigr esya, deger ve dufer mallarin saymminin yapilmasmda ve tereke-
nin tasfiyesi amact ile mallarin korunmast ve aletimi igin gerekli diger girisimlerin ifa-
sina tek vyetkillerdir. Bununla birlikte, muiteveffa veya gaib Kabul eden Deviet uy-
ruklusu ise, Kaptan veya yerine gegen kisi, 6liim veya kay:p olayinin tespiti sirasinda
sayumi diizenlerler. Bu sayim ¢izelgesinin bir ornegi, mallarin korunmasi ve gerektigin-
de terekenin tasfiyesi icin her tiirlii gerekli girisimlerde bulunmaya vetkili olan Kabul
eden Devlet makamlarma wverilir. Bu makamliar, girisimlerinden, Gonderen Devlet’in
konsolosluguna bilgi vereceklerdir.

2 Miras konusunda 1sbu maddenin birinci paragrafinda sozii edilen haklan kul-
lanmasi durumunda konsolosluk memurunun kabul eden Devletn kanun wve diizenle-
melerine uymasi gerekir,

MADDE 53
HAVA TASITLARI

47, 48, 49, 50, 51 ve 52 nci maddeler hiikiimleri, uygulanabilir olduklan olgiide,
Gonderen Devietin hava tasrtlarina da uygulanr.

MADDE 54
KONSOLOSLUK RESiM VE HARCLARI

1. Konsolostik, Gonderen Devlet kanun ve dizenlemelering gore, vapilan kon-
solosluk hizmetleri karsiligi olarak, Kabul eden Devlet iilkesinde resim ve harglar tah-
sil edilebilir.

2. Bu maddenin 1 ira paragrafinda ongoriilen Konsolosluk hizmetleri karsthgi
alinan har¢lar Kabul eden Devletin hertiirlii resim ve harglarindan muaftir.
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MADDE 355
DIGER KONSOLOSLUK GOREVLERI

Konsolosluk memuru, Kabul eden Devietlin kanun ve dizenlemelerine aykir: ol-
madigi takdirde g¢onderen Devlet tarafmdan goreviendirildigi biitlin diger gorevleri
yapabil.r.

BOLUM V
GENEL VE SON HUKUMLER

MADDE 356
KABUL EDEN DEVLETIN KANUN VE DUZENLEMELERINE SAYGI

1. 1igbu sozlesme gerefince ayricallk ve bagigikhkiardan yararlanan tiim kigiter,
aynicalik ve bagisikhiklarina halel gelmeksizin, Kabul eden Devletin kanun ve diizen-
lemelerine sayg gostermek. zorundadirlar.

2. Konsolosluk binalari, konsolosluk gorevierinin yerine getirilmesi ile uzlas-
maz bir bigimmde kullamimayacaktir.

MADDE 57
KONSOLOSLUK GOREVLERININ DiPLOMATIK TEMSILCILIiK
TARAFINDAN YERINE GETIiRiLMESI

1. Isbu Sozlesme hukumleri, konsolosluk gérevlerinin diplomatik temsilcilik ta-
rafindan yerine getirilmesi halinde de uygulanir.

2. Diplomatik temsilciligin konsolosluk hizmetinde goreviendirilen diplomatik
temsilcilik mensuplarimin adlari ve soyadlari, kabul eden Deviet'in Dagsisleri Bakanli-
g'na bildirilecektir. ’

3. Bu maddenin 2 nci fikrasinda belirtilen diplomatik temsilcilik mensuplar1 dip-

lomatik statiileri bakimindan yararlandiklart ayricalik ve bagiskliklardan istifadeye
devam ederler.

MADDE 58
ONAY VE YURURLUGE GIR1S

1. Isbu Sozlesme, onaylanmaya tabi olacak ve Varsova’'da onay belgelerinin kar-
siliklz verilecegi tarihten sonra otuzuncy, giin yiiriirlige girecektir.

2. Isbu Sozlesme, belirsiz bir siire igin yuriirliikte kalacaktir. Akit Taraflardan
her biri bildirimde bulunmak suretiyle, isbu sozlesmeyi feshedebilir. Bu takdirde, S6z-
lesme fesih ihbari giiniinden alt1 ay sonra yiiririiikten kalkacaktir.

Yukaridaki hiikiimleri teyiden, Akit Taraflarin vetkili temsilcileri bu Soézlesme’yi
imzalayarak miihtirlemislerdir.
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Ankara’da, 5 Haziran 1987 tarihinde, her iigu de ayni derecede gegerli olmak iize-

re Tiirkge, Lehge ve Fransizca dillerinde ikiser niisha halinde diizenlenmistir. Uyus-
mazlik halinde Fransizca metin gegerli olacaktir.
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